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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 
737/2012 AL COMISIEI 

din 14 august 2012 

privind protecția anumitor stocuri în Marea Celtică 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 850/98 al Consiliului din 
30 martie 1998 pentru conservarea resurselor de pescuit prin măsuri 
tehnice de protecție a puietului de organisme marine ( 1 ), în special 
articolul 45 alineatul (1), 

întrucât: 

(1) Conform prevederilor Regulamentului (CE) nr. 2371/2002 al 
Consiliului din 20 decembrie 2002 privind conservarea și 
exploatarea durabilă a resurselor piscicole în conformitate cu 
politica comună în domeniul pescuitului ( 2 ), politica comună în 
domeniul pescuitului trebuie să prevadă măsuri coerente privind 
conservarea, gestionarea și exploatarea resurselor acvatice vii, 
inclusiv măsuri specifice de reducere a impactului activităților 
de pescuit asupra ecosistemelor marine și a speciilor nevizate. 

(2) Articolul 45 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 850/98 
prevede că, în cazul în care conservarea populațiilor de 
organisme marine reclamă întreprinderea unor acțiuni imediate, 
Comisia poate, în plus față de respectivul regulament sau prin 
derogare de la acesta, să adopte orice măsuri necesare. 

(3) Avizul primit în iunie 2011 de la Consiliul Internațional pentru 
Explorarea Apelor Maritime (denumit în continuare „ICES”) arată 
că ratele de aruncare înapoi în mare aferente Mării Celtice sunt 
mari și în creștere, în special pentru puietul de eglefin și merlan. 
Aruncarea peștelui înapoi în mare înainte de a se fi reprodus 
diminuează producția potențială din anii următori și pune, 
astfel, în pericol sustenabilitatea stocurilor. 

(4) Atât flotele care pescuiesc langustină, cât și flotele care folosesc 
traule de fund și plase pungă pentru a pescui diverși pești cu 
înotătoare înregistrează niveluri ridicate de capturi de eglefin și 
de merlan aruncate înapoi în mare din cauza selectivității reduse a 
uneltelor utilizate. ICES afirmă, de asemenea, că stocul de cod 
depinde foarte mult de recrutarea de pește și că ar trebui să fie 
încurajate măsurile tehnice care vizează reducerea capturilor 
aruncate înapoi în mare. Având în vedere nivelul ridicat de 
recrutare din perioada recentă atât în ceea ce privește stocurile 
de eglefin, cât și cele de merlan din Marea Celtică, se preco­
nizează că în acest an aruncarea capturilor înapoi în mare se va 
înrăutăți. În consecință, ICES recomandă introducerea de urgență 
a unor măsuri tehnice pentru a crește selectivitatea și a reduce 
capturile de eglefin, merlan și cod aruncate înapoi în mare. 

▼B 
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( 1 ) JO L 125, 27.4.1998, p. 1. 
( 2 ) JO L 358, 31.12.2002, p. 59.



 

(5) Este, prin urmare, necesar să se introducă utilizarea panourilor de 
plasă cu ochiuri pătrate pentru a îmbunătăți selectivitatea 
uneltelor utilizate prin prisma dimensiunii și pentru a proteja 
puietul care intră în stoc, menținând, în același timp, un nivel 
cât mai mare posibil al capturilor de specii țintă. S-a demonstrat 
că panourile de plasă cu ochiuri pătrate reduc semnificativ morta­
litatea prin faptul că le permit peștilor să scape și reprezintă o 
măsură eficace, care poate fi introdusă imediat. 

(6) În octombrie 2011, Consiliul consultativ regional pentru apele de 
nord-vest (NWWRAC) a emis un aviz conform căruia măsurile 
tehnice în vigoare în Marea Celtică ar trebui îmbunătățite pentru a 
reduce capturile aruncate înapoi în mare, în special capturile de 
eglefin și merlan, impunând utilizarea unui panou de plasă cu 
ochiuri pătrate poziționat adecvat, de o dimensiune specificată 
în funcție de tipul uneltelor și de puterea motorului navei. 

(7) Prin urmare, pentru conservarea stocurilor de eglefin și merlan 
din Marea Celtică se impun acțiuni imediate. 

(8) Măsurile prevăzute de prezentul regulament sunt conforme cu 
avizul Comitetului de gestionare a sectorului pescuitului și acva­
culturii, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Domeniu de aplicare 

(1) Prezentul regulament se aplică navelor de pescuit care acționează 
cu traule de fund sau plase pungă în diviziunile Consiliului Internațional 
pentru Explorarea Apelor Maritime (ICES) VIIf, VIIg și în partea din 
diviziunea VIIj care se întinde la nord de paralela de 50° latitudine 
nordică și la est de meridianul de 11° longitudine vestică (denumite 
în continuare „Marea Celtică”), în cazul în care: 

(a) traulele de fund și plasele pungă prezintă o dimensiune unică a 
ochiurilor de plasă mai mare de sau egală cu 100 mm (denumite 
în continuare „nave TR1”); 

(b) traulele de fund și plasele pungă prezintă o dimensiune unică a 
ochiurilor de plasă mai mare de sau egală cu 70 mm și mai mică 
de 100 mm (denumite în continuare „nave TR2”); sau 

(c) nava care utilizează traule de fund sau plase pungă are o putere a 
motorului mai mică de 112 kilowați (denumită în continuare „navă 
de putere mică”). 

(2) Alineatul (1) nu se aplică navelor de pescuit care utilizează traule 
laterale. 

Articolul 2 

Măsuri tehnice 

▼M1 
(1) Prin derogare de la articolul 7 alineatul (1) litera (a) din Regula­
mentul (CE) nr. 850/98, navele de pescuit care utilizează un sac de traul 
cu o dimensiune a ochiurilor cuprinsă între 70 și 119 mm trebuie să 
utilizeze un panou de plasă cu ochiuri pătrate cu o dimensiune a 
ochiurilor de cel puțin 120 milimetri. 

▼B 
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(2) Prin derogare de la articolul 7 alineatul (2) litera (a) din Regula­
mentul (CE) nr. 850/98, panoul de plasă cu ochiuri pătrate, astfel cum 
este menționat la alineatul (1), trebuie să fie inserat în panoul superior al 
sacului propriu-zis al traulului. Marginea extremă posterioară a panoului 
de plasă cu ochiuri pătrate, care este partea cea mai apropiată de parâma 
sacului, nu trebuie să depășească 9 metri măsurați de la parâma sacului. 

▼M1 
(3) Prin derogare de la alineatul (2), panoul de plasă cu ochiuri 
pătrate poate fi plasat la o distanță mai mare de sacul traulului în 
cazul în care, conform evaluării Comitetului științific, tehnic și 
economic pentru pescuit (CSTEP), o altă combinație de unelte și dispo­
zitive prezintă caracteristici de selectivitate similare sau mai ridicate 
pentru cod, eglefin și merlan. 

(4) Prin derogare de la alineatul (1), navele de pescuit care utilizează 
un sac de traul cu dimensiunea ochiurilor cuprinsă între 70 și 119 mm 
pot utiliza, în locul unui panou de plasă cu ochiuri pătrate cu o 
dimensiune a ochiurilor de cel puțin 120 milimetri, o unealtă sau un 
dispozitiv evaluate de Comitetul științific, tehnic și economic pentru 
pescuit (CSTEP) ca având caracteristici de selectivitate similare sau 
mai ridicate pentru cod, eglefin și merlan. 

(5) Prin derogare de la alineatul (1), navele care utilizează un sac de 
traul cu dimensiunea ochiurilor cuprinsă între 70 și 119 mm și ale căror 
capturi în cursul unei ieșiri la pescuit în zona situată la est de meridianul 
de 8° longitudine vestică din Marea Celtică constau în proporție de cel 
puțin 55 % din merlan pot să utilizeze un panou de plasă cu ochiuri 
pătrate cu o dimensiune a ochiurilor de cel puțin 100 milimetri în cazul 
în care utilizează traule de fund sau plase pungă cu o dimensiune unică 
a ochiurilor egală cu sau mai mare de 100 milimetri. 

(6) Navele de pescuit care fac apel la derogările menționate la 
alineatele (3), (4) și (5) trebuie să fi obținut o autorizație de pescuit 
specifică din partea statului membru de pavilion înainte de a ieși în larg. 
Statul membru de pavilion examinează cererile de autorizare în confor­
mitate cu articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliu­
lui ( 1 ) și cu articolele 4 și 5 din Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) nr. 404/2011 al Comisiei ( 2 ). 

▼B 

Articolul 3 

Programul observatorilor la bord 

(1) Fără a aduce atingere Regulamentului (CE) nr. 665/2008 al 
Comisiei ( 3 ), fiecare stat membru ale cărui nave sunt vizate de 
măsurile tehnice menționate la articolul 2 trebuie să instituie imediat 
un program al observatorilor la bord care să înregistreze eficacitatea 

▼B 
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( 1 ) Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de 
stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectării 
normelor politicii comune în domeniul pescuitului, de modificare a Regula­
mentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr. 2371/2002, (CE) nr. 811/2004, (CE) 
nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, 
(CE) nr. 509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) 
nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 și de abrogare a Regulamentelor (CEE) 
nr. 2847/93, (CE) nr. 1627/94 și (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009, 
p. 1). 

( 2 ) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 404/2011 al Comisiei din 
8 aprilie 2011 de stabilire a normelor detaliate de aplicare a Regulamentului 
(CE) nr. 1224/2009 al Consiliului de stabilire a unui sistem comunitar de 
control pentru asigurarea respectării normelor politicii comune în domeniul 
pescuitului (JO L 112, 30.4.2011, p. 1). 

( 3 ) JO L 186, 15.7.2008, p. 3.



 

acestor măsuri. În mod concret, programul observatorilor trebuie să 
estimeze capturile și cantitățile aruncate înapoi în mare de eglefin, 
merlan și cod cu o precizie de cel puțin 20 %. 

(2) Statele membre prezintă Comisiei un raport privind selectivitatea 
uneltelor de pescuit, cuprinzând inclusiv capturile totale și cantitățile 
aruncate înapoi în mare înregistrate de către navele care fac obiectul 
programului observatorilor la bord, cel târziu la data de 15 octombrie a 
fiecărui an în care programul este pus în aplicare. 

Articolul 4 

Intrarea în vigoare și aplicarea 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării 
în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Articolul 2 se aplică de la 26 septembrie 2012. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se 
aplică direct în toate statele membre. 

▼B 
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